SPHERE MAX

VERIFICAR RESTRIGOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO
PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/ MAPA sob n° 08608

COMPOSIGCAO:
Methyl(E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-a,a,a-trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-o-
tolyl}acetate (TRIFLOXISTROBINA).......cooiiiiiiiiiiieeeeiieee e 375 g/L (37,5% mlv)
(2RS; 3RS; 2RS; 3SR)-2-(4-chlorophenyl)-3-cyclo propyl —1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl) butan-
2-0l (CIPROCONAZOL)....eeeeiieeeeiiiiieee e 160 g/L (16,0 % m/v)
Ingredientes INertes. ... 625 g/L (62,5% m/v)

CONTEUDO: 0,25; 0,5; 0,9; 1; 4,5; 5; 10; 20; 100; 200; 500 e 1000 litros.
CLASSE: Fungicida mesostémico e sistémico dos grupos estrobilurina e triazol.
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspenséo Concentrada

TITULAR DO REGISTRO:

Bayer S.A. (%)

Rua Domingos Jorge, 1100

CEP: 04779-900 — S&o Paulo / SP — Fone 0800-0115560

CNPJ: 18.459.628/0001-15

Registrada na Secretaria de Agricultura de S&o Paulo sob n° 663.
(*) Importador do produto formulado

FABRICANTE DOS PRODUTOS TECNICOS:
Bayer Schweiz AG

Produktion Muttenz, Rothausstrasse 61
CH-4132, Muttenz — Suica

FORMULADORES:

Bayer S.A.

Estrada da Boa Esperanca, 650

CEP 26110-100 — Belford Roxo / RJ — Fone 0800-115560
CNPJ: 18.459.628/0033-00

Certidao expedida pela FEEMA n° FE013277

Sipcam Isagro do Brasil S.A.

Rua Igarapava, 599 — Distrito Industrial Il — Fone 0xx34 3319 5550
CEP: 38100-970 — Uberaba / MG

CNPJ: 23.361.306/001-79

Certificado expedido pelo IMA n°® 701-332/2004

FMC Quimica do Brasil Ltda.

Av. Dr. Anténio Carlos Guillaumon, 25 — Distrito Industrial Ill,
CEP 38001-970 — Uberaba / MG

CNPJ: 04.136.367/0005-11

Certificado expedido pelo IMA n° 701-2530/2005



lharabras S.A. Industrias Quimicas

Av. Liberdade, 1701,

CEP 18001-970 — Sorocaba / SP

CNPJ: 61.142.550/0004-82

Certificado expedido pela CDA/SP n°,708.

Servantis S.A.

Rodovia Presidente Dutra km 300,5

CEP 27537-000 — Resende / RJ

CNPJ: 06.697.008/0001-35

Certificado emitido pela FEEMA LO n°® FE009203

Industria Brasileira

Bayer CropScience AG
Alte Heerstrasse, Building A 603
D-41538, Dormagen — Alemanha

Bayer CropScience S.A.
1, Avenue Edouard Herriot. BP442.
F-69656 Villefranche-sur-Saéne, Franca.

Bayer S.A.
Camino de la Costa Brava s/n
B2800OFA, Zarate — Argentina

N° do lote ou partida:

Data de vencimento:

Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E ARECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-

SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE BEM ANTES DE USAR

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: Il - MEDIANAMENTE TOXICO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE - CLASSE I



INSTRUGCOES DE USO:

SPHERE MAX é um fungicida mesostémico e sistémico aplicado nas culturas conforme
abaixo:

Culturas Pragas Controladas Doses
L p.c./ha gi.a./ha

Ferrugem 0,25-10,40 93,75 + 40 — 150 + 64
Hemileia vastatrix

Café*
Mancha-De-Olho-Pardo 0,25 93,75 + 40
Cercospora caffeicola
Oidio 0,15 56,25 + 24
Microsphaera diffusa
Ferrugem-Asiatica
Phakopsora pachyrhizi

Soja* Crestamento-foliar 0,15-0,2 56,25+24 -75 + 32
Crecospora kikuchii
Septoriose
Septoria glycines
Antracnose 0,2 75 + 32

Colletotrichum dematium var. truncata

*Acrescentar 6leo metilado de soja a 0,25%
p.c.= Produto comercial g i.a.= gramas ingrediente ativo

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Café: Para o controle ao mesmo tempo de ferrugem e mancha-de-olho-pardo, € em
lavouras adultas com alta carga pendente e com alto grau de enfolhamento, fazer 3
aplicagées na menor dose (0,25 L/ha), durante o periodo critico das referidas doengas. A
primeira aplicagao deve ser feita preventivamente em dezembro, na fase de “chumbinho”
e, a partir dai, em intervalos de 40 — 45 dias deve-se repetir a segunda e a terceira
aplicagdo. Para o controle especifico da ferrugem em lavouras convencionais, podem ser
feitas 2 aplicagdes na maior dose (0,4 L/ha), durante e periodo critico da referida doenca.
A primeira aplicacdo deve ser feita preventivamente em dezembro, na fase de
“‘chumbinho” e a 22 aplicagao, de 60 a 80 dias apds a primeira.

Soja: Para o controle de crestamento-foliar e septoriose, realizar 2 aplica¢gdes, ambas na
fase reprodutiva da cultura, sendo a primeira nos estadios R2 a R3 (floracédo até a
formagao das primeiras vagens) e a segunda no estadio R5.1 (inicio de formacgao de
graos). Utilizar a maior dose em condi¢des de alta pressédo das doengas.

Para o controle de ferrugem da soja, a aplicagdo deve ser feita imediatamente apods a
deteccdo dos primeiros sintomas da doenca, ou preventivamente, conforme as
recomendagdes da Comissao Oficial de Pesquisa da Soja, quais sejam, sob condi¢des
climaticas favoraveis a doenga ou se ja houver ocorréncia de focos na mesma regido. A
dose maior deve ser utilizada em condi¢cdes de alta pressao da doencga.

Para o controle de oidio, a aplicagdo deve ser feita quando o nivel de infecgao atingir, no
maximo, 20% da area foliar da planta.

Para controle de antracnose, realizar preventivamente 2 aplicagdes, no inicio da fase
reprodutiva da cultura, sendo a primeira nos estadios R1 a R2 (floragdo plena) e a
segunda no estadio R5.1 (inicio de formagao de gréos).



MODO DE APLICAGAO:

A dose recomendada deve ser diluida em agua e aplicada na forma de pulverizagao.
Equipamento terrestre: pulverizadores costais (manual, pressurizado ou motorizado) ou
tratorizados com barra. Os equipamentos devem ser dotados com bicos de jato conico
vazio da série “D” ou similar, com pressao de trabalho suficiente para proporcionar
tamanho de gotas de 200 a 250 micra e densidade acima de 200 gotas/cm?.

Em soja recomenda-se o volume de calda de 200 L/ha. Em café, utilizando-se
atomizadores, o volume de calda necessario € de 250 — 500 L/ha. Para pulverizagao com
aeronaves agricolas na cultura da soja, utilizar barras equipadas com bicos de jato cénico
vazio da série “D” ou similar, com a combinagao adequada de difusor (core), que permita
a liberagdo e deposigdo de uma densidade minima de 80 gotas / cm?.

Recomenda-se o volume de 30 — 40 L/ha de calda, altura de v6o de 2 — 3 m do alvo e
largura de faixa de deposigao efetiva de 15 — 18m.

Condigdes climaticas

- Aplicagao aérea:

Temperatura: < 30° C.

Velocidade do vento: entre 2,0 km/h e 10 km/h.
Umidade relativa: superior a 60%.

- Aplicagao terrestre:
Temperatura: < 30° C

Velocidade do vento: < 15 km/h
Umidade relativa: superior a 60%

INTERVALO DE SEGURANCA:
Café e Soja.......cccccvvvvvvvreieennnn. 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entrar na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda
(no minimo 24 horas apos a aplicagéo). Caso necessite de entrar antes desse periodo,
utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a
aplicacgao.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
O produto ndo é fitotoxico para as culturas indicadas nas doses e condigcboes
recomendadas.

Outras restricoes a serem recomendadas:
N&o ha.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

De acordo com as recomendacbes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saude
Humana — ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.



DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: _
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGAO DAS
EMBALAGENS VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO E DESTINAGAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de doengas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo
devido ao desenvolvimento de resisténcia. O Comité Brasileiro de A¢ao a Resisténcia a
Fungicidas (FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia
visando prolongar a vida util dos fungicidas:

« Utilizar a rotagao de culturas de fungicidas com mecanismos de agéao distintos.

« Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagcéao
recomendados no rétulo/bula.

» Incluir outros métodos de controle de doencas (ex. Resisténcia genética, controle
cultural, biolégico, etc) dentro do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID)
quando disponiveis e apropriados.

« Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para orientagdo sobre as
recomendagdes locais para 0 manejo de resisténcia.

INFORMAGCOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:
Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doengas, envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubacgéao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagao e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Observar os equipamentos recomendados nas diferentes fases do item “PRECAUCOES
DE USO E RECOMENDACOES GERAIS”.

[DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA |

PRECAUGOES DE USO E RECOMENDAGCOES GERAIS QUANTO A PRIMEIROS
SOCORROS, ANTIDOTO E TRATAMENTO:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:
-Produto para uso exclusivamente agricola.



-Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

-Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegao individual (EPI)
recomendados.

-Os equipamentos de protecao individual (EPI) devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, oculos, touca arabe e luvas.

-N&o utilize Equipamento de Protec¢ao Individual (EPI) danificados.

-Nao utilize equipamento com vazamento ou defeitos.

-Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

-Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragbes, animais e
pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

-Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

-Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

-Utilize equipamento de protecao individual — EPIl: macacao de algod&o hidrorepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, protetor ocular ou viseira
facial, mascara descartavel para vapores organicos cobrindo nariz e boca, touca arabe e
luvas de nitrila.

-Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO:

-Evite 0 maximo possivel o contato com a area de aplicacéo.

-Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.
-Verifigue a direcdo do vento e aplique de forma a evitar o contato com o produto,
dependendo do equipamento de aplicagao.

-Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga.
-Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacédo de algodao hidrorepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, protetor ocular ou viseira
facial, mascara descartavel para vapores organicos cobrindo nariz e boca, touca arabe e
luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

-Caso necessite entrar na area tratada antes do término do intervalo de reentrada, utilize
0s equipamentos de prote¢do individual (EPIs) recomendados para uso durante a
aplicacgao.

-Mantenha o restante do produto adequadamente fechado na sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

-Antes de retirar os equipamentos de protegdo individual (EPIs), lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

-Os equipamentos de protecao individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, viseira facial, botas, macacao, luvas e mascara.

-Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto.

-Troque e lave as roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

-Faca a manutencao dos equipamentos de protecédo apos cada aplicagao do produto.
-Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do
fabricante.

-Ao lavar as roupas utilizadas/contamindas, utilize luvas e avental impermeavel.

-N&o reutilize a embalagem vazia.



-No descarte de embalagens utilize equipamento de protec¢ao individual — EPIl: macacéao
de algodao hidrorrepelente com mangas compridas, botas de borracha e luvas de nitrila).

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Beba 1 a 2 copos de agua com 10
g ou mais de carvao medicinal. Se o vdbmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15
minutos.Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Trifloxistrobina - estrobilurina

Classe toxicologica |l — Medianamente Toxico

Vias de exposicdo |Oral e dérmica

Toxicocinética Trifloxistrobina: Estudos realizados em animais de laboratorio

mostraram que cerca de 55-65% do produto ingerido, € absorvido
pelo trato gastro-intestinal. O nivel maximo de residuos no sangue,
foi alcangado entre 12 e 24 horas apds a ingestdo, ndo havendo
diferenca significativa na biodisponibilidade entre os sexos. Os
residuos decresceram pela metade dos valores maximos
alcancados em 1 a 3 dias ap0s.

O ingrediente ativo € metabolizado e excretado principalmente
pelas fezes (cerca de 80% da dose ingerida nos machos e 65% nas
fémeas). O produto também é excretado pela urina (cerca de 10%
nos machos e 25% nas fémeas). A degradacdo do produto
absorvido foi quase completa e independente do sexo e dose.

Ciproconazol: Estudos realizados em animais de laboratério
mostraram que a excrec¢ao foi relativamente rapida e a maioria da
radioatividade apareceu em fezes como resultadp da eliminacéo
biliar.

Mecanismos de | Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sio conhecidos.
toxicidade

Sintomas e sinais | Piloerecao leve, postura curvada, perda de peso.
clinicos

Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmacao da exposicao.

Tratamento Nao ha amtidoto especifico. Tratamento sintomatico, em funcéo do
quadro clinico. Medidas terapéuticas imediatas para reduzir ou
impedir a absorcao, neutralizar a acao do produto e intensificar sua




eliminagao.

Contra-indicagées |A indugdo do vOmito € contra-indicado em razdo do risco de
aspiracao e de pneumonite quimica.

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o
caso e obter informagbes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento.

ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia
Toxicologica

RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagdo de agravos de notificacéo
(SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-7010450

MECANISMO DE AGCAO, ABSORCAO E EXCREGCAO PARA ANIMAIS DE
LABORATORIO:

Trifloxistrobina: Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que cerca de 55-
65% do produto ingerido, & absorvido pelo trato gastro-intestinal. O nivel maximo de
residuos no sangue, foram alcangados entre 12 e 24 horas apods a ingestao, ndo havendo
diferenca significativa na biodisponibilidade entre os sexos. Os residuos decresceram pela
metade dos valores maximos alcangados em 1 a 3 dias apés.

O ingrediente ativo é metabolizado e excretado principalmente pelas fezes (cerca de 80%
da dose ingerida nos machos e 65% nas fémeas). O produto também é excretado pela
urina (cerca de 10% nos machos e 25% nas fémeas). A degradagao do produto absorvido
foi quase completa e independente do sexo e dose.

Ciproconazol: Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que a excregao foi
relativamente rapida e a maioria da radioatividade apareceu em fezes como resultado da
eliminagao biliar.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Estudos realizados com animais de laboratério foram observados diminuigdo na
mobilidade, andar descoordenado, bradpnéia, diarréia e diminuicdo na reatividade,
bradipnéia, narinas avermelhadas, incrustagdes avermelhadas nas narinas, respiragéo
ofegante, mobilidade reduzida, piloerecao, reducao do peso corporal e hipotermia.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Trifloxistrobina: No estudo de longo prazo com doses de até 1500 ppm de ingrediente
ativo administrado na dieta de ratos durante dois anos, observou-se redugéo no ganho de
peso corporal bem como alteragdo no peso de alguns érgaos (figado e rins) nas doses
mais elevadas. Até a dose de 250 ppm, o que corresponde a 9,8 mg/kg para machos e
11,4 mg/kg para fémeas, ndo houve efeitos relacionados ao tratamento. Nao houve
evidéncias de carcinogenicidade nos animais testados.

Ciproconazol: Estudos realizados em animais de laboratorio a longo prazo mostraram
aumento de creatinina, diminuicdo dos niveis de calcio, esses efeitos foram reversiveis
apods o periodo de 4 semanas.

| DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE




PRECAUQC)ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

Este produto é:

[ ]Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

[X] MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Il)
[ ]Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

[ ]Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

-Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL no meio ambiente.

-Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

-Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos.

—Evite a contaminagao ambiental — Preserve a Natureza.

—Nao utilize equipamento com vazamentos.

-Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

-Aplique somente as doses recomendadas.

-Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’agua. Evite a contaminagao da agua.

-A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

-Nao execute aplicagao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a
500 (quinhentos) metros de povoagdo e de mananciais de captagdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

-Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernente as
atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

-Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

-O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, racdes ou outros materiais.

-A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo comburente.

-0 local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

-Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

-Tranque o local, evitando o acesso de pessoas n&o autorizadas, principalmente criangas.
—-Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens
rompidas ou para recolhimento de produtos vazados.

—Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 da
Associagao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

—Observe as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

-Isole e sinalize a area contaminada.

-Contate as autoridades locais e competentes e a Empresa BAYER CROPSCIENCE
LTDA. — telefones de emergéncia: 0800-243334.

-Utilize equipamento de protecao individual — EPI (macacao impermeavel, luvas e botas
de borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

-Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:



Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado n&o devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para a sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢cées do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

-Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pd quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagées.

PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL (para embalagens de 0,25 a 20 litros)
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s
— Equipamentos de Protecido Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

» Triplice lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice lavagem, imediatamente
apos o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo- a na posigao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

 Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressdo sequir os
sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- A agua da lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar _equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes
procedimentos:



- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos.

- Toda a agua da lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagcao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve
ser armazenada com tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL (para embalagens de 50 a 100 litros)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde sao guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.



Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (CAIXA DE TRANSPORTE - NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuada em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinagao final das embalagens vazias, apdés a devolugdo pelo usuario, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos érgdaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminagao do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacéo final.

A desativagao deste produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para
este tipo de operagdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e
aprovados por 6rgao ambiental competente.

O incinerador consiste em:

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:



O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao
especifica, que inclui 0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racoes, medicamentos ou outros materiais.
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